MINISTERSTVO OBRANY SR Vytlagok &islo: Y
Urad pre investicie a akvizicie / Podet listov: 4

v , YA 74 Prilohy: 1/6

¢. p.: KavVSU-4-1012/2008 . - /

Kipna zmluva ¢. 28/2169
uzatvorena v zmysle § 409 a nasl. Obchodného zakonnika

Clanok I.
Zmluvné strany

1.1. Kupujici : Slovenska republika
Ministerstvo obrany Slovenskej republiky
Zastiupené Uradom pre investicie a akvizicie
Kutuzovova 8 '

832 47 Bratislava
d’alej len ,.kupujici®
Zasttpeny : Ing. Jurajom HREHORCAKOM
riaditel'om
Vybavuje: Ing. Emil HALIK @ +421/960/322402
B +421/960/322427
ICO: 30845572

Bankové spojenie :  Statna pokladnica
IBAN: SK50 8180 0000 0070 0017 1215
BIC: NBSBSKBX

1.2. Predavajuci: MAKYTA, a.s.
1. maja 882/46
020 25 Piichov
d’alej len ,,predavajuci®
Zapisany: v Obchodnom registri OS Tren¢in, oddiel Sa, viozka &islo 223/R
Zastupeny : Ing. Marianom VIDOMANOM
predsedom predstavenstva a generalnym riaditelom
Vybavuje: Ing. Cudmila KLUSOVA D: +421/42/4604101
B: +421/42/4632357
ICO: 31599168
ICO DPH: SK2020441588

Bankové spojenie :  CSOB a.s.
IBAN: SK94 7500 0000 0000 1117 6343
BIC: CEKOSKBX
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Clénok II

Predmet zmluvy
Predmetom tejto zmluvy je dodavka siprav odevu protichemického OPCH-02 podla platnych
technickych podmienok ¢&: VTU-206/41-26/2004-OPCH-02/MAKYTA-OS, vydanie I., schvalenych
dria 30.4.2004.
Predavajuci sa zavizuje dodat’ kupujiicemu predmet zmluvy v druhoch a poétoch podla $pecifikécie
uvedenej v prilohe 1 ktora je neoddelitenou &astou tejto zmluvy.
Kupujici sa zavdzuje zaplatit’ po prevzati predmetu zmluvy cenu uvedeni v ¢lanku IIL. tejto kupnej
zmluvy. Kupujuci sthlasi s plnenim dodavky po Castiach (kompletnych supravach).
Nedodrzanie zavidzku dodania tovaru v dohodnutom mnoZstve, kvalite a prevedeni zo strany
predavajiiceho budu zmluvné strany povaZzovat' za podstatné porusenie kiipnej zmluvy (§ 345 ods. 2
Obchodného zdkonnika).
Predavajuci nemdze poverit’ plnenim predmetu zmluvy indi osobu (s vynimkou dopravy, odovzdania
dodévky, zaSkolenia a zaru¢ného servisu) .

Clanok IIL

Cena a platobné podmienky
Cena za predmet zmluvy je stanovend dohodou v zmysle zdkona €.18/1996 Z.z. o cenich v zneni
neskorSich predpisov vo vyske 1.172,745,- SKK [38.928,- EUR] vratane DPH.
(Jedenmilionstosedemdesiatdvatisicsedemsto$tyridsat’pat’ 00/100 Slovenskych kordn).
(Tridsatosemtisicdevit'stodvadsatosem 00/100 Eur).
V dohodnutej cene si zahrnuté vietky naklady predavajuceho suvisiace s plnenim predmetu zmluvy
odl’a ¢lanku II. bod 2.1. tejto zmluvy.

poet }jednotkova cen
predmet {spr) {bez DPH (SKK)
Odev protichemicky
OPCH-02 (suprava) 4511 21900,00
velkost 2 o

Cena celkom (SKK)

1172 745,00

Cena za predmet zmluvy je dohodnutd v SKK a informativne konverznym kurzom (1,- EUR = 30,1260
SKK) uvedena v EUR.
Pravo na zaplatenie ceny vznikd predavajiicemu riadnym splnenim jeho zavézku, alebo jeho Casti
spdsobom a v mieste plnenia v stlade s touto zmluvou.
Po dodani predmetu zmluvy a jeho prevzati v mieste plnenia vystavi predavajici faktiru na dodanu ¢ast’
tovaru a odosle ho, alebo ho odovzda na adrese kupujiceho vo dvoch vytlatkoch. K faktire je
predavajici povinny priloZit' potvrdent képiu dodacieho listu (preberacieho zapisu) podla lanku IV.
tejto zmluvy.

Predavajuci vystavi faktiry na skutoéné mnozstvo dodaného predmetu zmluvy.
Kupujuci uhradi opravnene uctovani sumu do 30 dni odo dila obdrzania faktiry. Pre tento ucel sa za
deii uhrady povazuje ddtum odpisania zaplatenej sumy z a€tu kupujiceho.
Kupujici je opravneny vratit’ bez zaplatenia fakturu, ktora je nespravna alebo neuplna, a to do datumu
jej splatnosti. Opravnenym vratenim faktiry prestava plynut’ lehota splatnosti. Nova lehota splatnosti
zadina plynut’ odo diia dorucenia opravenej faktury. '

Clanok IV.

Miesto a sposob plnenia, dodacia lehota a dodacie podmienky
Miestom plnenia predmetu zmluvy je VU 9994 Nem3ov4, ul. Slovenskej Armady.
Predéavajuci je povinny dodat’ predmet zmluvy do miesta plnenia najneskdr do: 30.10.2008. Zmluvné
strany sa dohodli na moZnosti plnenia predmetu zmluvy po Castiach (Ciastkové plnenie), za podmienky
dodavky kompletu jednotlivych tovarov predmetu zmluvy. Termin dodania je predavajici povinny
ozndmit’ zastupcovi kupujuceho podl'a bodu 4.4. najmenej 2 pracovné dni vopred.
Prevzatie predmetu zmluvy v mieste plnenia bude potvrdené zastupcom kupujiceho na dodacom liste a
preberacom zapise. Predavajici na dodacom liste uvedie podl'a svojich moZnosti jednotkové ceny za
dodany predmet zmluvy.
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Zodpovednym zastupcom kupujiceho na prevzatie predmetu zmluvy v mieste plnenia a na podpis
dodacieho listu a preberacieho zépisu len pre tiéely tejto zmluvy je velitel VU 9994 alebo nim povereny
zastupca, @ 0960/336200

Predévajici oznami kupujicemu termin dodavky plnenia zmluvy, alebo jej &asti. Kupujici je povinny
zabezpecit' pritomnost’ zodpovedného materidlového funkcionara na prevzatie predmetu plnenia.
Predévajiici nemo6ze odovzdat’ predmet zmluvy bez Osved&enia o kvalite a uplnosti produktu podla §16
o0ds.2 zdkona ¢.11/2004 Z.z..

Clénok V.
Kvalita tovaru

Predévajici je povinny dodat’ predmet zmluvy v mnoZstve, v akosti a v prevedeni podFa &lanku II. tejto
zmluvy, s riadne vyplnenym a potvrdenym dodacim listom k predmetu zmluvy a s nivodom na
pouZivanie a obsluhu v slovenskom jazyku, baliacim (obsahovym) listom, osved&enim o kvalite
a Uplnosti vydanym Uradom pre obrannd $tandardizaciu, kodifikdciu a §tatne overovanie kvality,
Trengin (d'alej len ,,UOSKSOK*).
Predavajuci sa zaruCuje, Ze tovary predmetu zmluvy si novovyrobené, doteraz nepouZivané a Ze
zodpovedajui pozadovanej kvalite a poZadovanym technickym parametrom.
Zarucny servis na predmety tejto zmluvy zabezpe&i predavajici svojimi pracovnikmi.
Na dodavany predmet zmluvy predavajici poskytuje zaruku v zmysle poZiadaviek kupujiceho 24
mesiacov.
Pre uznanie zaruky je nevyhnutné akceptovanie zaruénych podmienok predavajiceho (vyrobcu).
Zaruéna doba zalina plynit dilom podpisu preberacieho zipisu a dodacieho listu zastupcami
kupujuceho podl'a lanku IV. tejto zmluvy.
Kupujici je povinny vady pisomne ozndmit’ predavajucemu bez zbyto&ného odkladu po ich zisteni,
najneskor do uplynutia dohodnutej zaruénej doby.
Oznamenie o vadach musi obsahovat”

a.) Cislo zmluvy

b.) nazov, oznadenie a typ reklamovaného vyrobku a jeho sériové (licenéné) &islo,

c.) popis vady,

d.) ¢&islo a datum dodacieho listu

e.) zarucny list vyrobcu, pokial’ bol dodany
Naroky kupujticeho z vad tovaru vyplyvaji z ustanoveni § 436 a nasl. Obchodného zakonnika.
Vol'bu néroku z vad tovaru kupujiici oznami predavajiicemu v zaslanom oznameni o vadach, alebo bez
zbytoéného odkladu po tomto oznameni.
Predévajici sa zavdzuje vyrieSit' opravnent reklamaciu do 30 dni odo diia, kedy bolo predavajiicim
prijaté rozhodnutie o spdsobe rieSenia reklamacie.

Clanok VI

Stitne overovanie kvality
Zmluvné strany sa dohodli, Ze na predmet zmluvy bude vykonané $titne overovanie kvality vyrobkov
a sluzieb na ucely obrany v stlade so zakonom €.11/2004 Z.z, o obrannej $tandardizacii, kodifikacii
a §tatnom overovani kvality vyrobkov a sluzieb na Gcely obrany. Predavajici sihlasi s vykonanim
$tatneho overovania kvality UOSKSOK, Trengin.
Predavajici predlozi poverenému zastupcovi Gradu zoznam subdodavok a ich dodéavatel'ov. Povereny
zastupca uradu uréi subdodavky, na ktoré sa bude poZadovat Stitne overovanie kvality a spresni
poziadavky na zabezpeCenie jeho realizacie. Tieto poZiadavky predavajuci uplatni do zmlav
s dodavatel'mi vybranych subdodéavok.
PredavaJu01 bude pri realizacii dodavky plnit’ poZiadavky stanovené v Slovenskom obrannom Standarde
SOS AQAP 2130 a umozni vykonanie auditu systému zabezpe&enia kvality podl'a poZiadaviek tradu.
Predavajuci umoZni a zabezpe¢i poverenému zastupcovi pre Statne overovanie kvality pristup do
vSetkych priestorov predavajiiceho v ktorych sa bude realizovat’ akakol'vek ¢ast’ zmluvne dohodnutych
préc suvisiacich s predmetom zmluvy.
Predavajlici umozni poverenému zastupcovi pre §tatne overovanie kvality pristup k dokumentacii, ktora
savisi s vykonanim Statneho overovania kvality na predmet zmluvy v stlade s prislu$nymi pravnymi
predpismi na ochranu utajovanych skuto¢nosti.
OsvedEenie o kvalite a Gplnosti produktu vydané podla §16 ods.2 zakona ¢.11/2004 Z.z. nezbavuje
predavajiiceho zodpovednosti za nezhodny produkt ani za $kody spdsobené nezhodnym produktom.
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Bratislava q&’/ Look

Za predavajuceho:

Ing. Marin VIDOMAI%@«L\\XO

Clénok VIIL

Kodifikicia
Predévajiici sa zavizuje bezodkladne dodat’ na Odbor kodifikécie Uradu pre obrannu $tandardiziciu,
kodifikaciu a §tatne overovanie kvality, P.O. BOX 61, Martina Rézusa €. 7, 911 01 Trenéin informacie
o vietkych zmenéch tykajicich sa predmetu zmluvy, ktoré maju vplyv na kodifikaény tidaj vyrobku,
vratane zmien na vyrobkoch nakupovanych predavajicim od subdodéavatelov.

Clénok VIIL

Zmluvné pokuty a virok z omeskania
V pripade, Ze predavajici nedodrzi dobu plnenia, dohodnutd v tejto zmluve, uhradi kupujucemu
zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z ceny nedodaného predmetu zmluvy za kazdy defi omeskania. Ak
doslo k omeSkaniu predévajiceho splnenim predmetu zmluvy z dévodu pésobenia vy$Sej moci
(Zivelna pohroma, vojnovy konflikt, $trajk), kupujici neuplatni zmluvnii pokutu voéi predavajicemu za
dobu trvania vys8ej moci (§374 Obchodného zakonnika)
V pripade omeskania kupujiceho s uhradou dafiového dokladu uhradi tento predavajicemu urok z
omeskania vo vyske 0,05 % z neuhradenej sumy za kazdy defi omeskania.
V pripade, Ze predavajlici nevybavi uplatnent reklaméaciu v dohodnutej dobe, zaplati kupujicemu
zmluvnu pokutu vo vyske 500,00 Sk za kazdy deri omeskania.
V pripade neopravnenej reklamicie uplatiiovanej zo strany kupujuceho uhradi kupujici
predavajucemu naklady na rieSenie neopravnenej reklamacie.
Zmluvné pokuty a sankcie dohodnuté touto zmluvou hradi povinna strana nezavisle na tom, &i a v akej
vyske vznikne druhej strane Skoda. Zékladom pre vypocet st ceny s DPH.
Dohodnuté zmluvné pokuty a sankcie povinna strana uhradi strane opravnenej do 30 dni odo diia ich
uplatnenia.

Clanok IX.
Nadobudnutie vlastnickeho prava
Kupujuci nadobida uzivacie pravo k predmetu zmluvy jeho prevzatim v mieste plnenia podpisom
dodacieho listu (preberacicho zapisu) a vlastnicke pravo uhradenim dohodnutej kupnej ceny za
prevzaty predmet zmluvy predavajucemu.

Clanok X.

Zaverecné ustanovenia
Zmeny a doplnky tejto zmluvy je mozno vykonévat' iba formou pisomnej dohody zmluvnych strén,
ktoré budi neoddelitenou stcastou tejto zmluvy.
Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa pravne vztahy z nej vyplyvajuce a vznikajice
ustanoveniami Obchodného zdkonnika a suvisiacimi v§eobecne zaviznymi pravnymi predpismi.
Této zmluva nadobida platnost’ dilom jej podpisu zastupcami oboch zmluvnych stréan.
Zmluva je vyhotovena v $tyroch vyhotoveniach, tri vyhotovenia obdrzi kupujici, jedno vyhotovenie
predavajuci.
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k &.p.: KaVSU-4-1012/2008 Priloha 1

Pocet listov: 6

Speciﬁkécia predmetu zmluvy

OPCH-02 je prostriedok izolaného typu, uréeny na ochranu povrchu tela jednotlivea proti pdsobeniu
toxickych chemickych latok v kvapalnej a plynnej forme, proti pdsobeniu biologickych prostriedkov
a radioaktivnych latok, proti kyselinam a zésaddm. Odev umoZiiuje &innost’ uzivatela pri zvySenej
zat'aZi, pri vy$ich teplotich okolitého prostredia, pri obsluhe $peciélnej chemickej a zdravotnicke;j

techniky.
ZlozZenie supravy ochranného odevu:
- kombinéza s kapuctiou 1ks
- protichemické rukavice 3 pary
- spodna bielizeni 1 spr
- chladiaci previek 1 ks
- bavlnené rukavice 1 par
- transportna tadka 1ks
- prislusenstvo prostriedky na opravu

PE vrecko s uzaverom
ochranné puzdro pre ndz a zdsobnik

TAKTICKO-TECHNICKE POZIADAVKY

1. Protichemicky odev umoziiuje:

1.1

vedenie mierenej pal’by z ruénych zbrani, zbrani bojovej techniky a pracu so vietkymi
druhmi vyzbroje a bojovej techniky,

1.2. Specialistom RCHBO a zdravotnickej sluzby OS SR plnenie funk&nych povinnosti v
nasadenom ochrannom odeve pri praci so zavedenou technikou a zbratiami,
1.3. pouzivanie optickych pristrojov a obsluhu 3peciélnej techniky jednotiek RCHBO,
1.4, vedenie hovorov technickymi prostriedkami spojenia,
1.5. hermetické spojenie s vojskovymi prostriedkami ochrany dychacich ciest OM-99, OM M-
10M a OM M-10,
1.6.  vykonanie zmeny z pochodovej polohy do ochrannej polohy v stlade s normami pre
OPCH-70, (zimny variant - 8 min, letny variant -12 min.)
1.7. vykonanie drobnych beznych oprav jednoduchymi nastrojmi bez zmeny funkénych
vlastnosti protichemického odevu,
1.8.  nepretrZité pouzitie po¢as nasadenia do ochrannej polohy v silade so stanovenymi
Casovymi normami v zavislosti od teploty.
2. Suprava ochranného odevu musi umoZiiovat’ pouZitie v nasledujiicich polohsch:
2.1.  pochodova - kompletna siprava nesena vojakom, vezena v technike,
2.2.  pohotovostna - stiprava obletend do pohotovostnej polohy v silade s metodikou pouZitia,
2.3. ochranné - protichemicky odev v plnom rozsahu pouZitia vritane ochrannej masky.
3. Vykonové a uzitkové parametre protichemického odevu:
3.1. Kombinéza - jednodielna s pevne pripevnenymi prezuvkami. Umo#iuje obletenie cez
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vstupny otvor, utesneny plynotesnym zipsom v prednej &asti. UmoZfinje pouZitie so
zavedenymi ochrannymi maskami OM-99, OM M-10, OM M-10M. Konstrukcia odevu
musi umoznit’ odvod tepla a vlhkosti. Musi umozZnit’ obleSenie beZnej vystroje (zavedeny
odev) pri teplote pod +10° C. Musi umoZnit’ oznadenie uZivatel'a v salade so STANAG
2429. V pase musi byt kombinéza spevnena opaskom, ktory umoZiiuje pripevnenie
(nosenie) utofného noza a 1 ks zisobnika s nabojmi pre osobni zbraii. Kapuciia
plynotesne dolieha k pouZivanej ochrannej maske OM-99, OM M-10, OM M-10M.
Prechod rukdvovej ¢asti k rukaviciam je zabezpe&eny plynotesne.
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Kombinéza, spodna bielizefi a chladiaci prevlek sa zretel'ne a nezmazate'ne oznalené
velkostou a rokom vyroby. Symboly pre pranie, Cistenie a Zehlenie textilnych Casti
musia byt’ jednoznacné.

3.2. Protichemické prezuvky - musia byt’ pevne spojené s kombinézou, anatomicky tvarované
pre pravu a lavii nohu, vybavené protiSmykovym dezénom. Musia byt obuvatelné na
topanky vz. 60, 90 a zimné topanky. Konstrukcia prezuviek musi umoznit’ prispdsobenie
na nohu v oblasti ¢lenka a podkolenia. Musia byt ¢istitelné vodou, mydlom, saponatmi a
viacnasobne odmorovatené bez straty RDY. Konstrukcia musi umozZnit' ich suenie
vol'ne na vzduchu

3.3. Protichemické rukavice -musia byt pét'prstové, anatomicky tvarované pre l'avii a pravi
ruku s proti¥mykovou tpravou. Di¥ka ochrannej &asti kryjiica predlaktie musi byt taka,
aby nedoslo k uvolneniu rukavic spod rukavov kombinézy pri pohybe rik. Mali by byt’
vyhotovovane v ¢o najmenSom poéte velkosti, pokryvajicich viak velkost’ dlane vi¢Siny
dospelej populacie. Musia umoZnit' pouzitie bavinenych rukavic bez obmedzenia
pohyblivosti prstov.

3.4. Spodné bielizeii - musi spol'ahlivo odvadzat’ vlhkost’ z povrchu tela pri teplotach nad +
10 °C. Méze byt vyhotovena ako kombinéza alebo ako dvojdielna siprava.

3.5. Chladiaci prevlek - svojou velkostou musi umoZiiovat’ obleCenie na kombinézu OPCH
bez obmedzenia innosti a pohybu uZivatel'a. Navlhceny chladiaci previek pri vyssich
teplotach (spravidla nad + 20°C) musi zabezpedovat' chladenie kombinézy.

3.6. Transportna tagka - musi umoziiovat’ nosenie zloZenej supravy na tele uzivatela, chranit’
obsah proti vode a prachu. Konstrukcia musi byt’ jednoducha, umoziovat’ gistenie vodou,
mydlom, saponatmi a dekontaminaénymi zmesami pouzivanymi v OS SR.

3.7. Prostriedok na opravy - musi umoZnit vykonanie jednoduchych oprav kombinézy
(trhliny, diery). Mal by obsahovat’ zéplaty z pogumovanej tkaniny o ploche cca 600 cm®
vhodné lepidlo, bavinené handricky o rozmeroch 10x12 cm uloZené v PE vrecku s
uzéverom.

3.8. Navod na pouZivanie - Navod na pouZivanie musi byt’ v slovenskom jazyku.

3.9. Rozmerové a hmotnostné parametre:

3.9.1. Velkosti kombinézy  pre osoby vysky od 171 do 180 cm,
3.9.2. Velkosti prezuviek na obuv od 270-280
3.10. Pozadované fyzické parametre:
3.10.1. rozmery kombinéza v zlozenom stave - valec - max 50 cm x priemer
30 cm,- cela stiprava max. ( 50 x 30 x 40) cm
3.10.2. hmotnosti kombinéza do 4,8 kg,
rukavice do 200g
spodna bielizetit do 800 g v zhodnych velkostiach ako
kombinézy, vyhotovené z integrainej pleteniny POP/Ba.
3.10.3. farebné vyhotovenie:  zelena khaki

3.11. Parametre spolahlivosti:
3.11.1. Rezistentnéna doba - proti HD (RDY)/YPERIT/

RDY minimélne 300 minut
RDY po 3 odmorovacich cykloch (1 cyklus =1 hod. varu v 2 % séde) - min.
180 min1t
rukavice 180 minat
prezuvky min. 480 minit

3.11.2. Pevnost’ v tahu
po osnove odevu 1000 N/5 cm,
po utku min. 900 N/ 5 cm,
pevnost’ v natrhnuti osnova min. 25N,
pevnost’ v natrhnuti Gtok min. 20 N,
odolnost’ proti oderu min. 3000 cyklov,
mrazuvzdornost’ min.-40° C,
priemernd hmotnost’ 1 m? max. 400 g,
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3.11.3. taznost  rukavice 500%, po odmoreni 400%, po urychlenom
starnuti 400%
prezuvky 400%, po odmoreni 300%, po urychlenom
starnuti 300%
3.11.4. horlavost’ 2. stupen, metéda PYROSTOP,

Protichemicky odev musi umoZiiovat’ pohyb v kontaminovanom priestore podl'a noriem Chem
2-2 pre OPCH 70.

3.12. Klimatické a geografické podmienky pouzitelnosti: pouZitelnost’ siipravy od - 30° C do
+50°C.

4, Poziadavky na ochranu proti G&inkom jadrovych, chemickych a biologickych zbrani a
nebezpeénych chemickych latok:

4.1. Kompletnd saprava musi zabezpecit' ochranu pred TCHL typu VX, soman a yperit
najmenej pocas 6 hodin pdsobenia latok.

4.2. Ochranny odev musi umoziiovat’ odmorovanie, dezinfekciu a dezaktivaciu tabulkovo
zavedenymi prostriedkami dekontaminacie vojsk (podl'a predpisu Vevojsk 2-1 I/s).

4.3.  Ochranné a uzitkové vlastnosti ochranného odevu musia byt zachované po trojnasobnom
odmorent pri priemernej hustote kontaminécie 1 g.m"* TCHL typu VX, soman a yperit.

4.4. Zostatkova kontaminicia kombinézy protichemického odevu po odmoreni nesmie byt
vyS3ia ako pripustnd hodnota zostatkovej kontaminacie pre prislusni TCHL, pri
odmoreni povrchu kombinézy do 30 miniit od kontaminacie.

5. PoZiadavky na prevadzku, oSetrovanie a opravy vyvijanej techniky:

5.1.  Protichemicky odev uloZeny v transportnej taske sa nesmie poskodit’ (zniZzit’ alebo stratit’
ochranné vlastnosti) pri zal'ahnuti osobou (pril'ahnuti celym telom).

5.2, Protichemicky odev nesmie stratit’ svoje ochranné vlastnosti pri pouZivani v ochrannej
polohe v dazdi, za sneZenia a pod.

5.3. Protichemicky odev musi byt uspdsobeny tak, aby sa dal umyt beZnymi &istiacimi
prostriedkami (mydlom, vlaZna voda a pod.) a dostatoéne vysusit’ vol'ne na vzduchu (nie
priamo na slnku).

5.4. Suprava protichemického odevu musi umoZiiovat vykonanie zakladnych oprav
uzivatel'om.

5.5. Doba Zivotnosti sipravy protichemického odevu - min. 10 rokov.

6. Poziadavky na obalovu techniku, skladovatel'nost’ a manipulaéné vlastnosti

6.1. pozaduje sa, aby ochranny odev s prisluSenstvom bol uloZeny v transportnej taske,

6.2. obal protichemického odevu musi chranit odev pred mechanickymi vplyvmi
manipuldcie, skladovania a dopravy vietkymi druhmi dopravnych prostriedkov,

6.3. balenie a znafenie obalu ochrannych odevov musi zodpovedat’ norméam pre skladovanie
protichemickych odevov,

6.4. protichemické odevy musia byt skladované tak, aby boli chrinené pred Gginkami
slneCného svetla, parami prchavych latok, agresivnych kvapalin, p6sobenim
rozpustadiel, pohonnych hmét a mazadiel, ozénu, chléru, oxidu siri¢itého a vlhkosti
(vody),

6.5. skladovatelnost’ v originalnom tovarenskom obale v nevykurovanych skladoch, v
rozsahu teplot od -10 © C do +25 ° C a relativnej vlhkosti do 65+5 % musi byt
minimalne 10 rokov (podl'a predpisu S-Chem-10-1,

6.6. skladovatelnost’ v transportnej taske musi byt minimalne 5 rokov, bez tovarenského

obalu.
6.7. skladovat kombinézy odevu na veSiakoch je mozZno za dodrZania prislu$nych noriem (S-
Chem-10-1).
7. PoZiadavky na hygienu a bezpednost’ prace

7.1.  Protichemicky odev nesmie
7.1.1. - mat toxické, karcinogénne alebo iné $kodlivé G¢inky na organizmus,
7.1.2. pocas pouzivania vytvarat vSeobecne alergické reakcie a ochorenia
organizmu
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7.1.3. uvoltiovat neprijemne pachnuce latky

8. Transportng taSka ochranného odevu musi umozZiovat’:

8.1.

- uloZenie supravy protichemického odevu s prisluSenstvom

8.2. ulozenie siipravy na opravu
8.3. nosenie cez rameno na nosnom remeni,
8.4. po odloZeni na vy¢lenené miesto v bojovej a dopravnej technike neobmedzeny pohyb pri
plneni zakladnych ikonov ¢lenov posadok.
9. PoZiadavky na prepravu

Protichemické odevy musia vyhovovat’ preprave v uzatvorenych dopravnych prostriedkoch,
chranené pred atmosférickymi zrazkami.

Vyrobky v origindlnom tovarenskom baleni musia vydrzat' prepravu vSetkymi druhmi
dopravnych prostriedkov na vzdialenost’ 10 000 km.

TECHNICKE PARAMETRE

1. VSeobecne

zloZenie ~ 26 % PES tkanina a 74 % obojstranny nanos brombutylkaucuku s nehorlavou
upravou

2. Technické poziadavky

pevnost’ v tahu po osnove (N/5 cm) minimalne - 500
poutku (N/Scm) minimalne - 500
rezistentna doba na yperit (RDY) v min. minimalne - 180
po 3 odmorovacich cykloch
odolnost’ teplote — vysoké teploty + 50 ° C /0,5 hod.
- nizke teploty -30°C/0,5 hod.
odolnost’ horenia metédou PYROSTOP minimalne stupeti 2
plo$na hmotnost’ (g/m?) maximélne 420+ 10 %
hmotnost’ nanosu (g/m?) 290+ 10 %
stanovenie farebného odtiefta minimalne 4
odolnost’ na odmorovanie v 2% roztoku bezvodej technickej sédy po dobu 3 x 2 hodiny
plo$na hmotnost’ (g/m?) max.: 420+ 10%
hmotnost’ nanosu (g/m?) : 290+ 10%

1. VSeobecne

gumové vylisky st vyrobené z Ciernej gumovej zmesi €. 111-9
na | ochranny odev st potrebné tieto vylisky:

1. 1ksspinka 39 x 4 cm — 8 otvorov

2. 4 ks spiniek 23,5 x 3,5 cm — 5 otvorov

3. 5 ks spiniek 16,5 x 3,5 cm — 3 otvory

4. gumova plachta 30 x 30 cm, hrabka 0,9+0,1 mm

5. licnica
vylisky musia mat’ hladky povrch bez vzduchovych bublin, zvrasnenia a zalisovanych
cudzich teliesok
musia mat’ rovnaké okraje bez pretokov a naruSenia celistvosti okrajov, lemovanie musi
byt’ zabezpedené po celom obvode v plnom profile

2. Technické poziadavky

- taznost’ v % minim. 600
- pevnost’ v MPa 14
- tvrdost’ v °Sh 35-44
- odolnost’ voéi extrémnym teplotdm v °C -30 +50
- hribka bez lemovania v mm 15
KZ 28/2169 4



1. VSeobecne

2. Technic

su pét’prstové, maji anatomicky tvar,

st uréené na ochranu rik pred Skodlivymi vratane otravnych latok, kyselinami - 50%
kyselina sirova, 20 % kyselina chlérovodikova, 20 % kyselina dusi¢na, zdsadami — 30%
hydroxid sodny a proti mechanickym rizikam — oder.

rukavice sa vyrabaju vstrekovanim butylkaucukovej zmesi do vulkanizaénej formy
rukavice je potrebné chranit' pred pdsobenim organickych rozpustadiel, mineralnych
olejov a pohonnych hmot.

ké poZiadavky
rozmery — dané vyrobnym nastrojom podl’a prislu$nych vykresov
hmotnost’ 1 paru maximalne v (g) -200
pevnost’ v tahu v (MPa) minimalne -10
taznost’ v (%)minimalne - 500
tvrdost’ v (°Sh) -36-48
horlavost’ podl'a metédy PYROSTOP (min.) minimalne - stuperi 2
rezistenéna doba na yperit (RDY)v (min.) minimalne - 180
odolnost’ vo¢i nizkym teplotam v ( ° C) - (-30)

1. VSeobecne

galo3e protichemické st uréené na ochranu néh pred skodlivymi vratane otravnych latok
maju anatomicky tvar, ich na§lapna Cast’ je opatrend vyraznym dezénom(proti-sklzovym),
galoSe sa vyrabaji vstrekovanim butylkaucukovej zmesi do vulkanizaCnej formy

galoge je potrebné chranit’ pred pésobenim organickych rozpistadiel, mineralnych olejov
a pohonnych hmét

2. Technic

ké poZiadavky
hmotnost’ 1 paru max. v (g) -700
pevnost’ v tahu v (Mpa) minimalne -8
taznost’ v (%) minimalne - - 500
tvrdost’ (°Sh) - 54-66
hustota v (g.cm?) -1,45+0,05
horlavost’ podl'a metédy PYROSTOP minimélne - stupeti 2
rezistentna doba na yperit (RDY) v min. minimalne - 480
odolnost’ voéi nizkym teplotam v (°C) -(-30)

tvar galo$i musi zodpovedat’ vyrobnym vykresom
rozmery a hrabka steny — podl'a vykresu

1. V§eobecne

osobné ochranné rukavice, chrania ruky proti miernemu mechanickému poraneniu,
poskodeniu, odretiu, miernemu porezaniu

vyrabaju sa v 3 velkostiach

plet — 100% bavlna, farba rezna

1. VSeobecne
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sa sklada z bluzy s kapuciiou a a nohavic, je vyroben z integrovanej zmesovej
pleteniny(tzv. termopradlo)

pouZiva sa na ochranu tela pred chladom, nadmernym potenim, pot je odvadzany
do vrchnej bavinenej zlozky upletu

pouZiva sa pod vrchny pracovny alebo Sportovy odev
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- pouZzity material — 62% bavlna, 38% polypropylén, v modro-bielej farbe

- vyraba sa v 3 velkostiach

2. Technické poziadavky
- celkova hmotnost’ vyrobku v (g) - 550
- plos$na hmotnost’ v (g) -200

1. VSeobecne
- je vyrobend ako jednodielna kombinéza s % rukdvmi anohavicami s kapuctiou, je
vyrobeny vo farbe kaki s bavlnenej pleteniny s vysokou nasiakavostou.
- pouZity material — 100% bavlna uplet, uni vyfarbeny, farba khaki

2. Technické poZiadavky

- maximalna celkova hmotnost’ v (g) -700
- plo3na hmotnost’ v (g) -200
- nasiakavost’ v (%) -45

OBSAH opravarenskej sapravy:

- 2 ks materidlu s nanosom lepidla a so separaénym papierom na spodnej strane o rozmeroch 5
x 50 cm

- 3 ks textilného materialu o rozmeroch 10 x 12 cm

- PE vrecko, v ktorom je opravarenska stiprava vloZena.
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Rozdelenie vytlatkov zmluvy:

© Vytlagok gislo - urenie

Détum Prevzal - zaslané

&1 predavajici

&2 KavsSyU

¢.3 VeLog

&4 UOSKSOK

&5 UIA

Képie:

CMU

UIA-OAO

VXA 7&7&/

/]

Predbezna ﬁnancna kontrola:

Funkcia; Meno

{ Predbezn finanéna kontrola bola'vykonan4 podl’a §1
| 9'z4kona & 502/2001 Z.z. o finanZnej kontrole a 1
{ vniitornom audite a'o:zmené a doplneni’ mektorych
| zaKonov:v:znenf neskor§lch predpisov.

- “Kontrola. |
vykonané diia

Podpis

Spracovatei’
Ing. Emil HALIK

Navrhovand zmluva je v stlade s predlozenou
poZiadavkou na obstaranie a obstaranie bolo
vykonané v siilade s platnou legislativou.
Vy¢leneny finan&ny limit nebol prekrogeny.

Vedici oddelenia
Ing. Madria
SIMONIDESOVA

Potvrdzujem spravnost’ uvedenych udajov.

o §0K

Riaditel’ odboru
Ing. Branislav
CHLEBANA

Potvrdzujem spravnost’ uvedenych tidajov.

21.8.0%

o

Udaje z POZ 2008-2013:

Udaj

Nazov

Znacka /. &islo

Rozpoétovy disponent

CW122-210/34

Program, podprogram, prvok

0960202

Subprojekt

Rozpoé&tova podpoloZka — kéd
funénej oblasti

633007 =34

Fond

Rozpodet bezného roka

111

Postup obstarania

ZsNH

Por. Cislo z POZ. (strana/riadok)

51/211
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Zmluva je totoZna s podpisanym originalom:
53 _/
/_.{(" Lt b L

Ing. Viliam KAMODY
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